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Quick start guide

PHILPS

Before using your product, read all accompanying safety information.

* In CD/FM/AUDIO IN mode, press d) to power on the device.

* There is no message shown on the display panel in FM or TAPE mode.

*In CD mode, the device switches to standby mode automatically if there is no
playback for over 15 minutes.

To play with the device, you can use either alkaline battery (R14) or AC power.
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REPEAT Play a track or all tracks repeatedly.

(I) Turn on/off the unit.
| Stop play or erase a program.
i Pause or start play.

SHUFFLE  Play tracks randomly.

PROG Program the play sequence of tracks.

<</ Dl Skip to the previous/next track or search within play.

Program tracks

1 In CD mode, press M to stop playback.

2 Press PROG to activate programming.

3 Press |4« / »»| repeatedly to select a track, then press PROG to confirm.
4 Repeat steps 3 to program more tracks.

5 Press Pl to play the programmed tracks.

6 To cancel the program, press [l twice.

ENEEIN/CO FM  TAPE
.

I Pause.
m/A Press to open the tape door.
< Start to play.

44 ) Search within play.

Make sure that all the buttons are ejected when you close the tape
door with a tape inside.

+ VOLUME —
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ENBIEIN/CO FM  TAPE
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[XGIEIN/CD FM  TAPE
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Audio-in
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Pred pouZitim vyrobku si prectéte pribalené bezpecnostni informace

For du bruger produktet, skal du leese alle medfelgende sikkerhedsoplysninger.

Clie

* |ste-li v rezimu CD/FM/AUDIO IN a chcete spustit zafizen/, stisknéte tlacitko ().
* Na panelu displeje se v rezimu FM nebo TAPE nezobrazuje zadna zpréva.

* Pokud zarizeni neprehrdvd v rezimu CD po dobu 15 minut, pfepne se automaticky

do pohotovostniho rezimu.

C e

*| CD/FM/AUDIO In-tilstand skal du trykke pa O for at tzende for enheden.

* Der eringen beskeder at se pa displayet i FM- eller TAPE-tilstand.

# | CD-tilstand skifter enheden automatisk til standbytilstand, hvis der ikke foretages
afspilning i mere end 15 minutter.

Aby zar{zeni fungovalo, muizete pouzit alkalické baterie (R14) nebo napdjenf ze sité.
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Du kan bruge enten alkaline-batterier (R14) eller vekselstrgm til afspilning med enheden.
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REPEAT  Opakované prehrdvani stopy nebo viech stop.

[¢) Zapnuti/vypnuti jednotk

| | Zastaven( prrehrdvani nebo vymazdni programu.

>l Pozastaveni nebo spusténi prehravant.

SHUFFLE Nahodné prehréni skladeb.

PROG  Programovdéni poradi skladeb.

|4« [/ »P| Preskoceni na predchozi/ndsledujici skladbu; vyhleddvdni b&hem prehrdvant,

Programovani skladeb

1

V reimu CD zastavite piehrdvani stisknutim tlacitka HlL

2

Stisknutim tlacitka PROG aktivujte reZim programu.

3

Pomoci tlatitek [/ PPl vyberte ¢islo stopy a stisknutim tlacitka PROG volbu
potvrdte.

4

Opakovanim kroku 3 naprogramujete dalsi skladby.

5

Stisknutim tlac¢itka P> Bl prehrajete naprogramované skladby.

6

Chcete-li program odstranit, stisknéte dvakrét tlagitko Il

Pozastavit <4 Spustte prehrdvdni.

]
==
. B/A Stisknutim otevrete dvitka magnetofonu. << BB Vyhleddvan( ve skladbé.

Kdy? zavirdte dvitka magnetofonu s kazetou zkontrolujte, zda jsou vSechna tlacitka vysunuta.

Chcete-li ziskat podrobny ndvod k pouZiti, navitivte web www.philips.com/support.
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REPEAT _ Afspil et nummer eller alle numre gentagne gange.

[0} Taend/sluk for enheden.

| | Stop afspilningen, eller slet et program.
>l Start afspilningen, eller set den pé pause.

SHUFFLE _ Afspil numre i tilfeeldig raekkefglge.

PROG Programmer afspilningsrakkefglgen af numre.

|4« [ »»|  Spring til forrige/nzeste spor, eller sgg under afspilning.

Programmering af numre

Tryk p4 i CD-tilstand for at stoppe afspilningen.

Tryk p4 PROG for at aktivere programmeringstilstanden.

Gentag trin 3 for at programmere flere spor

1
2
3 Tryk pa €4/ PP for at veelge et spornummer; og tryk derefter pi PROG for at bekreefte.
4
5

Tryk pa > Il for at afspille de programmerede spor:

6 Tryk pa M to gange for at annullere programmet.

1] Pause <4 Start for at afspille.

H/A Tryk for at dbne binddazkslet. <4< Bp Sgg under afspilning.

Kontroller, at alle knapper er skubbet ud nar du lukker banddeekslet med et band indvendigt.
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Du kan finde en detaljeret brugervejledning pa www.philips.com/support.

Jmenovity vystupni vykon 2 W RMS
Kmitoctovd charakteristika 125-16000 Hz, -3 dB
Odstup signdl/sum >55 dBA

Celkové harmonické zkresleni <1%

Vstup Audio-in

650 mV RMS

Rozsah ladéni

FM: 87,5108 MHz

Vurderet effekt 2 W RMS
Frekvensgang 125 -16000 Hz, -3 dB
Signal-/stgjforhold >55 dBA

Samlet harmonisk forvrangning <1%

Lydinput 650 mV RMS

Indstillingsomrade

FM: 87,5 - 108 MHz

Stremforsyning - Vekselstram

220 - 240V, 50/60 Hz

Napdjenf — Elektrickd sit 220-240V~, 50/60 Hz - Batteri =9V,6 x1,5V R14/UM2
— Baterie =9V, 6 x 1,5V, ¢ldnek R14/UM2/C CELL Stremforbrug ved drift 10W

Spotreba elektrické energie pfi provozu ow Strgmforbrug ved standb <05W

Spotreba energie v pohotovostnim rezimu <05W Mé&l — Hovedenhed (B x H x D) 300 x 134 x 240 mm

Rozméry — hlavni jednotka (5 xV x H)

300 x 134 x 240 mm

Vaegt — Hovedenhed 1,5 kg

Hmotnost — hlavni jednotka, 1.5 kg

¥ Deutsch

£ EAAnvika

Lesen Sie vor der ersten Verwendung lhres Produktes alle beiliegenden
Sicherheitsinformationen.

* Driicken Sie im CD-/UKW-/AUDIO IN-Modus (%), um das Gerit einzuschalten.

*Im UKW-/TAPE-Modus wird keine Nachricht im Display angezeigt.

*Im CD-Modus schaltet das Gerat automatisch in den Standby-Modus, wenn 15
Minuten lang keine Audiowiedergabe erfolgt.

Um mit dem Gerdt spielen zu kénnen, verwenden Sie entweder eine Alkalibatterie
(R14), oder schlieBen Sie das Gerit an eine Steckdose an.

REPEAT  Wiederholtes Wiedergeben von einem oder allen Titeln

E]E C el

0] Ein-/Ausschalten des Gerits

| | Beenden der Wiedergabe oder Léschen eines Programms

> Pause oder Beginnen der Wiedergabe

SHUFFLE Wiedergeben der Titel in zufilliger Reihenfolge

PROG Programmieren der Abfolge der Titelwiedergabe

</ >p]

Springen zum vorherigen/nédchsten Titel oder Suchen innerhalb der
Wiedergabe

Programmieren von Titeln

1

Driicken Sie im CD-Modus B, um die Wiedergabe zu beenden.

2

Driicken Sie PROG, um den Programmiermodus zu aktivieren.

3

Driicken Sie |4/ PP, um eine Titelnummer auszuwahlen. Driicken Sie anschlieBend
PROG, um die Auswahl zu bestatigen.

4

Wiederholen Sie Schritt 3, um weitere Titel zu programmieren.

Driicken Sie die Taste P> Il um die programmierten Titel wiederzugeben.

Um das Programm abzubrechen, driicken Sie zweimal auf Il

Pause < Starten der Wiedergabe

]

/A Driicken der Taste, um das

Suchen innerhalb der

— Kassettenfach zu 6ffnen <> Wiedergabe

Vergewissern Sie sich, dass keine Taste heruntergedriickt ist, wenn Sie das
Kassettenfach mit eingesetzter Kassette schlieen.

aan

& Ausfuhrliche Anweisungen zum Gebrauch erhalten Sie auf www.philips.com/support.
Ausgangsleistun, 2 W RMS
Frequenzgang 125 bis 16000 Hz, -3 dB
Signal/Rausch-Verhéltnis > 55 dBA
Klirrfaktor <1%

Audio-Eingang

650 mV RMS

Empfangsbereich

UKW: 87,5-108 MHz

Stromversorgung - Netzspannung

220 bis 240V, 50/60 Hz

- Batterie —=9V,6 x1,5V R14/UM2
Betriebs-Stromverbrauch 10W
Standby-Stromverbrauch <05W

Abmessungen — Hauptgerdt (B x H xT)

300 x 134 x 240 mm

Gewicht — Hauptgerit 1,5 kg

[pv xpnotpomonoeTe To TTPoioy, S1afAacTe OAEG TIG CUVODEUTIKEG TTANPOdOpPiEg
aocdaleiac.

Cllen

* 31 Aetroupyia CD/FM/AUDIO IN, matiioTe () yia va evepyoTroloeTe T oUoKEUN.

* Aev epdaviCeTal kavéva prvupa otny o8ovn evdeifewv otn Aettoupyia FM 1
oTn Aettoupyia TAPE.

* 21N Aertoupyia CD, n ouokeur) petaBaivel autépara oTn AelToupyia avapovrg
av dev yiveTal avamapaywyn yla meptocotepa amd 15 Aerrra.

[ ]
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H ouokeuny Aertoupyel pe arkalikég umatapieg (R14) 1) pe pedpa.

O]

REPEAT  Emavalapfavopevn avamapaywyr evog 1) OAWY Twv KOUUATIWV.

[0) Evepyotoinon/amevepyomoinon Tng povadag.

| | Alakorm avarmapaywyng 1 diaypadn mpoypappaTiopou.
>l Mavon 1) évap&n Tnc avanapaywynge.

SHUFFLE _Avamapaywyr) KOUUATilyv o€ Tuxaia oeilpd.

PROG Mpoypappariogdg TG OElpdc avanapaywyng TwWV KORUATLGIWV.

|4« / »P|  MetaPact) oTo TIPONYOUHEVO/ETIOEVO KOPATL 1) avaliTnon O€ £va KOUHATL.

MpoypappaTiopods KOPUaTiwv

1_>m Aerroupyia CD, mamore 1o M yia va Siakdere Ty avamapaywyr.

2 [lammore PROG vyia va evepyoToInoEeTe TN AElToUpYia TTPOYPAUATIONOU.

3 Mamore [ 44/ PPl yia va emAéEeTe apibpo kopuatiou kai émetta mamote PROG
yia emBeBaiwon.

ErravahaBete 1o Bripa 3 yia va mpoypapaTioeTe meploooTepd KOUUATIA

4
5 Mamore P> Mlyia va rpaypiatoriomei avanapaywyr) Twv TpoypauiiaTiouvuwy KOULIATIG.
6 Ta va diaypalete To mpdypapua, ramore dto dopéc o M.

1] Mavon <4 ZEKIVI)OTE TNV avanapaywyn.

m/A MaTtroTe yia va avoiete TN

BUpa Tng kacETag. << »>  Avalrnon oe £va KopuarL

Mpwv kAeioeTe TN BUpaA TNG KACETAG |E PIA KACETA OTO ECWTEPLKO, BeBalwbeite
OTL Kaveva KouuTTi Oev eival TaTnueévo.

@ la va AaBete Tig AemTopepeic 0dnyieg xprong, emokedOeite Tnv Tommobeoia
— www.philips.com/support.

OvouaoTikn 1oxug £680u 2 W RMS

ATTOKPION oUYXVOTNTAC 125 -16000 Hz, -3 dB

Noyoc orjuarog mpog 6opufo >55 dBA

2 UVOAIKT) APUOVIKN TTapauopdwon <1%

Eioodog rixou

650 mV RMS

Eupog ouvroviopou

FM: 87,5 - 108MHz

Tpopodooia pevparog - Evalacoouevo pevpa (AC) 220 - 240V, 50/60 Hz

- MmaTapieg =9V,6 x1,5V R14/UM2
Karavalwon svépyelac oe Aeitoupyia 10w
Karavalwon svépyelag Kara Tny avauovr) <05W

Alaotdoeic — Kupla povada (M x Y x B)

300 x 134 x 240 yIA.

Bdapoc - Kupia povada 1,5 KiAa
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£ Espanol

¥ Suomi

K Francais

£ Magyar

K Italiano

K Nederlands

K Polski

Antes de utilizar el producto, lea toda la informacién de seguridad que se adjunta;

Lue kaikki turvallisuustiedot ennen tuotteen kdyttod

Avant d'utiliser votre produit, lisez toutes les informations sur la sécurité fournies.

A termék haszndlata el6tt olvassa el az ahhoz tartozd Gsszes biztonsdgi tudnivaldt

Prima di usare il prodotto, leggere tutte le relative informazioni sulla sicurezza

Lees alle veiligheidsinformatie voordat u het product gebruikt.

CJfes]

* En el modo CD/FM/AUDIO IN, pulse () para encender el dispositivo.

*En el modo FM o TAPE no se muestran mensajes en el panel de visualizacién.

*En el modo CD, el dispositivo cambia al modo de espera automdticamente si no se
detecta reproduccién durante mds de 15 minutos.

[
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Para reproducir con el dispositivo, puede utilizar una pila alcalina (R14) o la fuente de
alimentacién de CA.

O

REPEAT  Reproduce una pista o todas las pistas varias veces.

[0) Enciende o apaga la unidad.

| | Detiene la reproduccién o borra un programa.
> Hace una pausa o inicia la reproduccion.
SHUFFLE _Reproduce las pistas aleatoriamente.

PROG Programa la secuencia de reproduccidn de las pistas.

|4« /»P| Salta a la pista anterior o siguiente o busca dentro de una pista.

Programacion de pistas

1_En el modo de CD, pulse M para detener la reproduccién.

2 Pulse PROG para activar el modo de programa.

3 Pulse |44/ PP para seleccionar un nimero de pista y, a continuacién, pulse PROG
para confirmar.

4 Repita el paso 3 para programar mds pistas.

5 Pulse P I para reproducir las pistas programadas.

6 Para cancelar el programa, pulse Il dos veces.

1] Pausa <4 Inicia la reproduccién.
Pulselo para abrir la puerta del Busca dentro de una
m/A P pue <>
compartimento de las cintas. pista.

Aseglrese de que todos los botones estdn expulsados cuando cierre la puerta de la
pletina de las cintas con una cinta dentro.

.
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Para obtener instrucciones detalladas para su uso, visite www.philips.com/support.

Potencia de salida 2W RMS

Respuesta de frecuencia 125 16000 Hz, -3 dB
Relacién sefial/ruido >55 dBA

Distorsién armonica total <1%

Entrada de audio 650 mV RMS

Rango de sintonizacién

FM: 87.5-108 MHz

Fuente de alimentacién - Alimentacién de CA

220 - 240V, 50/60 Hz

Clie

-painiketta.

* Kun laite on CD-, FM- tai AUDIO IN -tilassa, voit kytkea sen paille painamalla ¢

* Nayttopaneelissa ei ndy viestejd, kun tilana on FM tai KASETTI.
* CD-tilassa laite siirtyy automaattisesti valmiustilaan, jos se ei toista dantd yli 15

minuuttiin.

)
~
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Voit kdyttdad laitetta joko alkaliparistolla (R14) tai verkkovirralla.

E REPEAT _ Yhden raidan tai kaikkien raitojen toistuva toisto.
[0} Laitteen kdynnistiminen/sammuttaminen.
[ | Toiston lopettaminen tai ohjelmatietojen tyhjentdminen.

>l Keskeyti tai aloita toisto.

SHUFFLE _Raitojen satunnaistoisto.
PROG Raitojen toistojdrjestyksen ohjelmoiminen.
|4« [ »»| Edelliseen tai seuraavaan raitaan siirtyminen, haku toiston aikana.

Raitojen ohjelmointi

Pysiiyti toisto CD-tilassa Ml -painikkeella.

Ota ohjelmointitila kdyttéon painamalla PROG-painiketta.

Valitse raidan numero 44/ »P] -painikkeella ja vahvista valinta PROG-painikkeella.

Voit ohjelmoida lisd4 raitoja toistamalla vaihetta 3.

v AW N =

Toista ohjelmoidut raidat painamalla P> Il -painiketta.

6 Voit peruuttaa ohjelmoinnin painamalla ll -painiketta kaksi kertaa.

Keskeytys

* En mode CD/FM/AUDIO IN, appuyez sur () pour allumer I'appareil.

* Aucun message n'apparait sur l'afficheur en mode FM ou TAPE.

*En mode CD, l'appareil bascule automatiquement en mode veille si aucun contenu
audio n'est lu pendant plus de 15 minutes.

Vous pouvez utiliser des piles alcalines (R14) ou I'alimentation secteur pour lire avec
'appareil.

E]E Gl

REPEAT  Permet de lire une piste ou toutes les pistes en boucle.
[0 Permet d'allumer/d’éteindre I'unité.
| | Permet d'arréter la lecture ou de supprimer un programme.
>l Permet de suspendre ou de lancer la lecture.
SHUFFLE Permet de lire les pistes de facon aléatoire.
PROG Permet de programmer I'ordre de lecture des pistes.
PPNISY Permet de passer a la piste précédente/suivante ou de se déplacer

pendant la lecture.

_Programmation des pistes

1_En mode CD, appuyez sur Bl pour arréter la lecture.

2 Appuyez sur PROG pour activer le mode de programmation.

3 Appuyez sur 44/ PP pour sélectionner un numéro de piste, puis appuyez sur
PROG pour confirmer.

4 Répétez I'étape 3 pour programmer d'autres pistes.

5 Appuyez sur > Il pour lire les pistes programmées.

6 Pour annuler la programmation, appuyez deux fois sur lL.

<4 Aloita toisto.

|
.

Avaa kasettiluukku.

<< P Raidalta hakeminen

Varmista, ettd painikkeet eivét ole pohjassa, kun suljet kasettiluukun kasetin ollessa sisélld.

1] Pause < Lancez la lecture.

/A Appuyez sur ce bouton pour ouvrir le << > Permet de se déplacer
compartiment de la platine cassette. pendant la lecture.

Assurez-vous que tous les boutons sont éjectés lorsque vous fermez le compartiment de la

Clie

* CD/FM/AUDIO IN iizemmédban nyomja meg a (Y gombot a késziilék
bekapcsoldsédhoz.

* Nem ldthatd Uzenet a kijelz6n FM vagy kazettds tizemmaddban.

* A CD tzemmddban a késziilék automatikusan készenléti médba kapcsol, ha 15
percen keresztll nem torténik lejétszds.

A készuléket alkdli elemmel (R14) vagy tdpfesziltségrél tizemeltetheti.

O]

REPEAT _ Egyetlen/&sszes misorszdm ismétlése.

[0) A késziilék be- és kikapcsoldsa.

| | Lejdtszds ledllitdsa vagy program torlése.
>l Lejdtszds sziineteltetése vagy elinditdsa.
SHUFFLE _Mdsorszamok véletlenszer( lejdtszdsa.
PROG A misorszdmok lejdtszdsi sorrendjének programozdsa.
|4/ »P|  Ugrds az el6z6/kdvetkezd miisorszémra vagy keresés lejdtszds kozben.

Misorszamok beprogramozasa

-

CD-iizemmddban nyomija meg a Il gombot a lejétszds megéllitdsahoz.

2 A programozasi Uizemmdd aktivdldsdhoz nyomja meg az PROG gombot.

3 Egy misorszdm kivdlasztasahoz nyomja meg a ¢4/ PP majd a PROG gombot a
vélasztds megerdsitéséhez.
4 Tovabbi mlsorszamok programozdsihoz ismételie meg a 3. |épést.

5 AP Il gombbal lejétszhatja a beprogramozott mésorszdmokat.

6 A program visszavondsdhoz nyomja meg kétszer a ll gombot.

1] Sziinet <4 Lejdtszds inditdsa.

m/A A gomb megnyomdsival g q ), Keresés lejatszds kozben.

Clie

* |n modalita CD/FM/AUDIO IN, premere () per accendere il dispositivo.
* Non & presente alcun messaggio visualizzato sul display in modalita FM o TAPE.

* In modalita CD, il dispositivo passa automaticamente alla modalita standby se non
viene effettuata alcuna riproduzione per oltre 15 minuti.

* Druk op (% in CD/FM/AUDIO IN-modus om het apparaat in te schakelen.

* Er staat geen bericht op het display in de FM- of TAPE-modus.

*In de CD-modus schakelt het apparaat automatisch naar de stand-bymodus als er
langer dan 15 minuten niets wordt afgespeeld.

Clie

(R14) o l'alimentazione CA.

Per riprodurre dei file tramite il dispositivo, & possibile utilizzare batterie alcaline

Om af te spelen met het apparaat kunt u alkalinebatterijen (R14) gebruiken of het
apparaat aansluiten op een stopcontact.

“H
b

REPEAT  Riproduzione ripetuta di un brano/tutti i brani.
[0} Consente 'accensione/spegnimento dell'unita.
| | Consente di interrompere la riproduzione o eliminare un programma.
> Consente di mettere in pausa o avviare la riproduzione.
SHUFFLE _Consente di riprodurre i brani in modo casuale.
PROG  Consente di programmare la sequenza di riproduzione dei brani
PPRISY Consente di passare al brano precedente/successivo o di passare a un

punto preciso della riproduzione.

Programmazione dei brani

1_In modalita CD, premere Il per interrompere la riproduzione.

2 Premere PROG per attivare la modalita di programmazione.

3 Premere 44/ PP per selezionare il numero di un brano, quindi premere PROG per

confermare.

Ripetere i passaggi 3 per la programmazione di altri brani.

Premere P> Il per visualizzare i brani programmati.

o |Un [

Per annullare la programmazione, premere due volte Il

Pausa

<4 Iniziare la riproduzione.

H/A

Premere per aprire lo
sportellino del nastro.

Consentono di effettuare una
> ricerca durante la riproduzione.

@ Yksityiskohtaisia kdyttéohjeita on osoitteessa www.philips.com/support. platine cassette avec une cassette a l'intérieur. S— nyissa ki kazettafedelet. Accertarsi che tutti i pulsanti siano rilasciati quando si chiude lo sportellino del
Pour obtenir les instructions dutiisation détaillées, rendez-vous sur www.philips com/support. Ugyeljen arra, hogy egy\k]gomb se legyen benyomva a kazettafedél bezdrdsakor, nastro con una videocassetta all'interno.
Imoitetty ldhtSteho 2WRMS — : : ' ' behelyezett kazetta esetén. & Per istruzioni dettagliate sull'utilizzo, visitare il sito Web www.philips.com/support.
Taajuusvaste 125-16 000 Hz, -3 dB Puissance de sortie nominale 2W RMS @ Részletes haszndlati itmutatdt a www.philips.com/support oldalon taldl.
Signaali—kohina-suhde >55 dBA Réponse en fréquence 125 -16000 Hz, -3 dB Potenza nominale in uscita 2W RMS
Harmoninen kokonaishirié alle 1% Rapport signal/bruit >55 dBA Névleges kimend teljesitmény 2W RMS Risposta in frequenza 125 -16000 Hz, -3 dB
Audio-in-gdnitulo 650 mV RMS Distorsion harmonique totale <1% Vdlaszfrekvencia 125 -16000 Hz, -3 dB Rapporto segnale/rumore > 55 dBA
Viritysalue FM: 87,5-108 MHz Entrée « Audio-in » 650 mV RMS lel-zaj ardny >55 dBA Distorsione totale armonica <1%
Virtalihde - Verkkovirta 220240V, 50/60 Hz Gamme de fréquences FM:875 - 108 MHz Teljes harmonikus torzitds <1% Ingresso a_ud_iO : 650 mV RMS
' Alimentation - Secteur 220 - 240V, 50/60 Hz Audiobemenet 650 mV RMS Gamma di sintonizzazione FM: 87,5-108 MHz

- paristo

== 9V.6 x 15V R14/UM2

- Piles == 9V.6 x 1.5V RI4/UM2

Hangoldsi tartomdny

FM: 87,5 - 108 MHz

Alimentazione - Alimentazione CA

220-240V, 50/60 Hz
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REPEAT  Hiermee speelt u een track of alle tracks herhaaldelijk af.
[0) Hiermee schakelt u het apparaat in of uit.
| | Hiermee kunt u het afspelen beéindigen of een programma wissen.

[l Afspelen onderbreken of starten.

SHUFFLE _Hiermee speelt u tracks in willekeurige volgorde af.
PROG De afspeelvolgorde van tracks programmeren.
|« /»»| Naar de vorige/volgende track gaan of zoeken tijdens het afspelen.

Tracks programmeren

1_Druk in de CD-modus op B om het afspelen te stoppen.

2 Druk op PROG om de programmeermodus te activeren.

3 Druk op |44/ PP om het tracknummer te selecteren en druk vervolgens op PROG
om uw keuze te bevestigen.

4 Herhaal stap 3 als u meer tracks wilt programmeren.
5 Druk op P Il om de geprogrammeerde tracks af te spelen.
6 Druk tweemaal op Il om het programma te annuleren.
1} Onderbreken <4 Start om af te spelen.
/A Drukop omdeklepvanhet oo ) Zoeken tijdens het

cassettedeck te openen. afspelen.
Controleer of geen van de knoppen ingedrukt is wanneer u de klep van het
cassettedeck met daarin een cassette sluit.

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy przeczytaé wszystkie dotaczone
informacje dotyczace bezpieczerstwa

Cllen

* W trybie CD/FM/AUDIO IN naciénij przycisk ¢, aby whaczy¢ urzadzenie.

*W trybie FM i TAPE na panelu wyswietlacza nie sa wyswietlane zadne komunikaty.

*W trybie CD urzadzenie automatycznie przefaczy sie w tryb gotowosci, jesli przez
ponad 15 minut nie zostanie wiaczone odtwarzanie.

Aby odtwarza¢ zawarto$¢ za pomoca urzadzenia, mozna skorzystac z baterii
alkalicznej (R14) lub z zasilania pradem przemiennym.
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REPEAT  Wielokrotne odtwarzanie jednego lub wszystkich utwordw.
[0) Wihaczanie i wytaczanie urzadzenia.
| | Zatrzymywanie odtwarzania lub usuwanie programu.
>l Wstrzymywanie lub rozpoczynanie odtwarzania.
SHUFFLE _ Odtwarzanie losowe utwordw.
PROG Programowanie kolejno$ci odtwarzania utwordw.
PPRISY Przechodzenie do poprzedniego/nastepnego utworu; wyszukiwanie w

odtwarzanym utworze.

Programowanie utworéw

1_W trybie CD naciénij przycisk Il aby zatrzyma¢ odtwarzanie.

2 Naciénij przycisk PROG, aby wigczy¢ tryb programowania.

3 Za pomoca przyciskéw |44/ PP wybierz numer utworu do zaprogramowania i
naci$nij przycisk PROG, aby zatwierdzi¢.

4 Powtdrz czynnos¢ 3, aby zaprogramowaé wiecej utwordw.

5 Naciénij przycisk P> Bl aby odtworzy¢ zaprogramowane utwory.

6 _Aby anulowa¢ program, naciénij dwukrotnie przycisk Il

1] Wstrzymywanie <4 Uruchamianie odtwarzania.
Nacisnij, aby otworzy¢ kieszen Wyszukiwanie w

m/A ). 807 4 << >> b4
magnetofonu. odtwarzanym utworze.

Przed zamknigciem kieszeni magnetofonu z kaseta w $rodku upewnij sie, ze zaden z

) . przyciskdw nie jest nacisniety.
@ Ga voor gedetailleerde instructies over het gebruik naar www.philips.com/support. Aby uzyskat szczegdtowe instrukde na temat uzytkowania produktu, wejdz na
S strone www.philips.com/support.
Nominaal uitgangsvermogen 2 W RMS é/ ‘ ‘D — 22
Frequentierespons 125 - 16000 Hz, -3 dB Zakres mocy wyjéciowe] 2 W RMS
Signaal-ruisverhouding > 55 dBA Pasmo przenoszenia 125-16 000 Hz, -3 dB
Harmonische vervorming <1% Odstep sygnatu od szumu > 55 dBA
Audio-ingang 650 mV RMS Catkowite znieksztatcenia harmoniczne <1%
Frequentiebereik FM: 87,5 - 108 MHz Wejécie Audio-in 650 mV RMS

220 - 240V, 50/60 Hz
= 9V.6 x 1,5V R14/UM2

Voeding - Netspanning
- Batterij

Zakres strojenia

FM: 87,5-108 MHz

Zasilanie - Prad przemienny

220-240V, 50/60 Hz

— P|Ia§ - =5V, 6 plas R14/UM2 de 1.5V \/frrankulutus kayt955§ 10 Consommation électrique en mode de fonctionnement 10w Tdpegység - Valtakozd dram 220 - 240V, 50/60 Hz - Batteria =9V, 6 x 1.5V R14/UM2 Stroomverbruik in werking 10w - Bateria == 9V, 6 x 1,5V, baterie R14/UM2
Consumo de energ\,a en funcionamiento now \/l‘rrankulgt.us‘ valmiustilassa <05W Consommation électrique en mode veille < 05W - Elem =9V.6x 1.5V R14/UM2 Consumo energetico durante il funzionamento 10 W Stroomverbruik in stand-by < 05W Pobor mocy podczas prac Tow
ijnsurﬁo de energla en modo de espera <05W M\‘tat - piﬁ‘a‘te (LxKxS) 300 x 134 x 240 mm Dimensions - Unité principale (I x H x P) 300 x 134 x 240 mm Teljesitményfelvétel 10W ansumo gnerggtjco jn ;tandby <05W Afmetingen - apparaat (b x h x d) 300 x 134 x 240 mm Pobdr mocy w trybie gotowosci <05W
Ee'zfzzzzzs;mgéi‘pmc'Dal (ancho x alto x profundo) ?%Ok; 134 x 240 mm Paino — pédlaite 1.5 kg Poids - Unité principale 1.5 kg Teliesftményfe\vétél készenléti Uzemmédban <05W Ee'gze_n?;?a' L:Ir‘n‘z? p‘r\ncxpale (LxAxP) 1305ka 134 % 240 mm Gewicht - apparaat 1,5 ks Wymiary — jednostka centralna (szer. x wys. x gteb) 300 x 134 x 240 mm
: : Méretek - Féegység (Sz x Ma x Mé) 300 x 134 x 240 mm principale =2 X2 Waga — jednostka centralna: 1,5 kg
Tomeg - Féegyséa 1,5 kg

£ Portugués(EU)

£ Slovensky

K Svenska

K Turkce

£ Pycckun

I£ YKpalHCbKa

K Kasakuwa

Antes de utilizar o seu produto, leia todas as informagdes de seguranca que o acompanham

Pred pouzivanim vyrobku si precitajte vietky pribalené bezpe¢nostné informécie

Innan du anvander produkten bér du ldsa all medféljande sdkerhetsinformation

Urtintintizti kullanmadan énce, birlikte verilen ttim glivenlik bilgilerini okuyun.

I_IepeA MCMNOAb30BaHMEM YCTPO;ICTBB. HeO6XOAMMO O3HAKOMWTbCA CO BCEMU
npuAaraeMbiM1 MHCTPYKLIMAMK MO 6esonacHocTH

C Jfen]

* Nos modos CD/FM/AUDIO IN, prima ¢!) para ligar o dispositivo.

* N&o sdo apresentadas mensagens no visor nos modos FM e TAPE.

*No modo de CD, o dispositivo muda automaticamente para o modo de espera se
nao for reproduzido dudio durante mais de 15 minutos.

Para reproduzir com o dispositivo, pode utilizar pilhas alcalinas (R14) ou a
alimentacdo de CA.
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REPEAT  Reproduz uma faixa ou todas as faixas repetidamente.

0) Ligar/desligar a unidade.

| | Parar a reproducdo ou eliminar um programa.
>l Colocar a reprodugdo em pausa ou inicid-la.
SHUFFLE _Reproduz as faixas aleatoriamente.
PROG  Programar a sequéncia de reproducdo das faixas.
|4« / »P| Saltar para a faixa anterior/seguinte ou procurar dentro da reproducdo.

Programar faixas

1_No modo de CD, prima Il para parar a reproducio.

2 Prima PROG para activar o modo de programa.

3 Prima 44/ PP para seleccionar um nimero de faixa e, em seguida, prima PROG
para confirmar.

* Stlacenim tlacidla () v rezime CD/FM/AUDIO IN zapnite zariadenie.

*V rezime FM a TAPE sa na zobrazovacom paneli nezobrazuje Ziadna sprdva.

* Ak je zariadenie v rezime CD a neprehréva dlhsie ako 15 minut, automaticky sa
prepne do pohotovostného rezimu.

(R14) alebo sietové napdjanie.

Ak chcete toto zariadenie pouzit na prehrdvanie, mézete pouzit' alkalickd batériu

E]E Gl

REPEAT __ Opakované prehrdvanie skladby alebo v3etkych skladieb.
(0] Zapnutie alebo vypnutie zariadenie.
| | Zastavenie prehrdvania alebo vymazanie programu.
>l Pozastavenie alebo spustenie prehrdvania.
SHUFFLE _ Prehrdvanie skladieb v ndhodnom poradi.
PROG Programovanie poradia prehrdvania skladieb.
PPRISY Preskocenie na predchddzajiicu/nasledujiicu skladbu alebo vyhladdvanie

v rdmci prehrévania.

Programovanie skladieb

1V re¥ime CD zastavte prehrédvanie stlatenim tlacidla .

2 Stlacenim tlacidla PROG aktivujte reZim programovania.

3 Stlatenim tlacidiel €/ PP vyberte ¢islo skladby a potom na potvrdenie stlatte

tlacidlo PROG.

4 Repita 0 passo 3 para programar mais faixas. 4 Opakovanim kroku 3 naprogramujete dalsie skladby.
5 Prima P> Il para reproduzir todas as faixas programadas. 5 Stlatenim tlacidla > Bl prehrdte naprogramované skladby.
6 Para cancelar a programacio, prima Il duas vezes. 6 Ak chcete zrusit' program, dvakrdt stlacte tlacidio Il
1] Pausa <4 Inicie a reproducdo. 1] Pozastavenie < Spustite prehrdvanie.
m/A Prima para abrir o << > Procurar dentro da /A Stlacenim tlacidla otvorte << > Vyhladdvanie pocas

compartimento da cassete. reproducao.

Assegure-se de que todos os botdes estdo ejectados quando fechar o compartimento
da cassete com uma cassete no interior.

dvierka kazetového prehrdvaca.

prehrdvania.

Ked zatvarate dvierka kazetového prehrdvaca s vioZzenou kazetou, uistite sa, Ze s

vietky tlacidld vysunuté.

Para obter instru¢des detalhadas relativas a utilizagdo, visite www.philips.com/support. (5 Podrobné pokyny na pouZivanie ndjdete na lokalite www.philips.com/support.
Poténcia nominal 2W RMS Menovity vystupny vykon 2 W RMS

Resposta em frequéncia 125 -16 000 Hz, -3 dB Frekven¢nd odozva 125 — 16 000 Hz, -3 dB

Relacio sinal/ruido >55 dBA Odstup signdlu od Sumu > 55 dBA

Distorcao harmdnica total <1% Celkové harmonické skreslenie <1%

Entrada de dudio 650 mV RMS Vstup Audio-in 650 mV RMS

Gama de sintonizacdo

FM: 87,5 - 108 MHz

Fonte de alimentacdo - Alimentacdo de CA

220 - 240V, 50/60 Hz

- Pilhas =9V, 6 x15V R14/UM2
Consumo de energia em funcionamento 10w
Consumo de energia em modo de espera <05W
Dimensdes - Unidade principal (L x A x P) 300 x 134 x 240 mm
Peso - Unidade principal 1,5 ke

AZ127_AZ137_12_QSG_V8.0.indd 2

Rozsah ladenia

FM: 87,5 — 108 MHz

Napdjaci zdroj - Sietové napdjanie
- Batéria

220 - 240V, 50/60 Hz
== 9V.6 x 15V R14/UM2

Clie

* Tryck pa () i CD/FM/AUDIO IN-l4ge for att sla pa enheten.

* Inget meddelande visas i teckenfonstret i FM- eller TAPE-lage.

*1 CD- och USB-ldge véaxlar enheten till standbyldge automatiskt om ingen ljudsignal
har registrerats pa éver 15 minuter.

Du kan anvdnda enheten med antingen ett alkaliskt batteri (R14) eller med strém
fran elnétet.
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REPEAT  Spela upp ett spar eller alla spar flera ganger.
[0) SIa pé/av enheten.
| | Stoppa uppspelning eller ta bort ett program.

>l Pausa eller bérja spela upp.

SHUFFLE _ Spela upp spar slumpmdssigt.
PROG Programmera uppspelningssekvensen for spar.
4« /| PP Hoppa till féregdende/ndsta spér eller sék i pdgdende uppspelning.

Programmera spar
1 | CD-lsge trycker du pa Il att stoppa uppspelning.
2 Tryck pda PROG for att aktivera programmeringsldget.

3 Tryck pa [/ PP och vilj ett sparnummer och bekrifta direfter genom att trycka
pd PROG.

4 Upprepa steg 3 fér att programmera fler spar.

5 Tryck pa P Bl och spela upp de programmerade spéren.

6 Avbryt programmet genom att trycka ps Il tv4 ginger.

1] Pausa <4
<4 )
Se till att knapparna inte &r intryckta ndr du stanger kassettluckan och det finns ett band inuti.

Starta uppspelning.

W/A Tryck for att &ppna kassettluckan. Sok inom uppspelning.

Detaljerade instruktioner for anvandning finns pa www.philips.com/support.

Nominell uteffekt 2 W RMS
Frekvensomfang 125-16 000 Hz, -3 dB
Signal/brusférhallande >55 dBA

Total harmonisk distorsion <1%

Ljudindata 650 mV RMS

Mottagningsomrade

FM: 87,5 — 108 MHz

Stromforsorining — Natstrom

220-240V, 50/60 Hz

— Batteri ==9V,6 x 15V R14/UM2

Prevddzkovd spotreba energie 10W. Effektférbrukning vid anvandning 10w

Spotreba energie v pohotovostnom reZime <05W Effektférbrukning i standbyldge <05W

Rozmery — hlavnd jednotka (5 xV x H) 300 x 134 x 240 mm Matt — Huvudenhet (B x H x D) 300 x 134 x 240 mm
Hmotnost — hlavnd jednotka 1.5kg Vikt — Huvudenhet 1,5 kg

Clie

* CD/FM/AUDIO IN modunda, cihazi agmak icin (¥) diigmesine basin.

* FM veya TAPE modunda gésterge panelinde hi¢ mesaj yok.

* CD modunda, 15 dakika boyunca oynatma islemi gerceklesmezse cihaz otomatik olarak
bekleme moduna gecer:

)
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Cihazi calistirmak icin alkalin pil (R14) veya AC glici kullanabilirsiniz.

O

REPEAT Bir parcayi veya tim parcalari tekrarlayarak calar:
[0} Uniteyi acar ya da kapatir.
| | Opynatmay! durdurur veya program siler:
>il Oynatmayi durdurur veya baslatir.
SHUFFLE __ Parcalan rastgele sirada calar.
PROG Parcalanin calma sirasini programlar.
|4/ »»|  Onceki veya sonraki parcaya gecer veya calma sirasinda arama yapar.

Parca programlama

1_CD modunda, oynatmayi durdurmak icin Bl digmesine basin.

2 Programlamay etkinlestirmek icin PROG diigmesine basin.

3 Bir parca segmek icin |44/ »Pltusuna arka arkaya basin ve ardindan onaylamak icin
PROG digmesine basin.

4 Daha fazla parca programlamak icin 3. adimi tekrarlayin.

5 Programlanmis parcalan oynatmak icin Pl diigmesine basin.

6 Programi iptal etmek icin iki kez Il diigmesine basin.

1] Duraklat < Oynatmayi baslatin.

Clie

* B pexuime CD/FM/AUDIO IN HaxmuTe () AAR BKAIOUEHMA YCTPOICTBA.
* B pexkumax FM v TAPE Ha ancniaee He 0TOBPaxaeTcs HUKaKMX COOBLIEHN.

* EcAn ycTponctso HaxoanTcs B pexknme CD v Ha Hem 6oaee 15 MuHyT
OTCYTCTBYET BOCNPOMU3BEAEHNE, )/CTPOI;\CTBO ABTOMAaTUYECKN MEPEXOANT B

PEXNM OXKMAAHUA.

Y
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AASA yCTPOICTBA MOXHO AMOO MCMOAB30BATH WieAOUHYlo baTapeio (R14), anbo
NOAKAIOUMTb €r0 K CETU NEePEMEHHOrO TOKa.

[Nepea BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO MPOUKTANTE YCIO IHGOPMALLIO 3 TEXHIKM
6e3neku, o AOAAETHCA.

*V pexumi CD/FM/AUDIO IN HaTucHiTs (), wob ysiMKHy TV NprcTpil.

*V pexumi FM a6o TAPE Ha iHpopMauiiHii naHeAi He BiAOBpaXaeTbCA )OAHOMO
NOBIAOMAEHHS.

*V pexxumi CD npucTpiit aBTOMaTUUYHO NMEPEXOAUTD Y PEXUM OUiIKYBaHHS, SKLLO
BMICT He BIATBOPIOETbCA NMOHAA, 15 XBUAMH.

C e

AAs BIATBOPEHHS 33 AOMIOMOTOIO LIbOTO MPUCTPOIO MOXKHA BUKOPUCTOBYBATH AYXHY
E REPEAT  TNoBTOpHOE BOCMPOU3BEAEHME OTAEABHOM AODOMXKKM UAU BCEX AODOMKEK. 6aTapeio (R14) abo MepexKy 3MIHHOIO CTPYMY.
[0) BrAloueHe/BbIKAOUEHME YCTPOICTBa. E REPEAT  MoBTOpIOBaHE BIATBOPEHHS AODPIXKKM 360 BCIX AOPIKOK.
| | OcCTaHOoBKa BOCNPOM3BEAEHUSA MAU YAGAEHWE NMPOrPaMMbl. () VBIMKHEHHA/BYMKHEHHA NPUCTPOIO.
[S1] MMay3a WA 3anycK BOCMIPOU3BEAEHNS. [ | 3ynuHKa BiATBOPEHHA abo BUAAAEHHS NPOrpamm.
SHUFFLE _Bocnpou3BeAeHE AODOKEK B CAYYANHOM MOPSAAKE. i [pu3ynuHeHHs abo 3anycK BIATBOPEHHS.
PROG  [IporpaMMMpoBaH/ie MOCAEAOBATEABHOCTM BOCMPOU3BEAEHUSA AOPOKEK. SHUFFLE  BiATBOPEHHA ACDIKOK Y AOBIAbHOMY MOPAAKY.
PPRISY| Mepexoa k npeablayLiei/cACAYIOLLEN AOPOXKE AW MOUCK B PROG rlDorDQM BaHHA I'IOC/\iAO?HOCTi BiAT{F:sODe).-{Hﬂ AODIKOK.
NPEAEAAX AOPOXKKM. PPRISY [Mepexia A0 NonepeAHbO/HACTYNHOT AOPIXKM ab0 MOLYK Y Mexax

[NporpamMmupoBaHue AOpOXeK

1_B pexume CD naxmure Il 4tobul ocrarosnTs Bocnpounsseaetivie.

2 AAs nepexoAd B PEXMM NporpaMmmnpoBanms HaxxmmTe kHornky PROG.

3 C nomoupio kHorok |44/ PPl sribepuTe HoMep AOPOXKM, 3aTeM HAXMUTE KHOMKY

PROG aAst MOATBEDKAEHMA.

[MosTopuTe war 3, 4Tobbl 3aNPOrpaMMMPOBaTb APYIME ACDOXKM.

Haxxmure KHomk >l ANS BOCMPOW3BEAEHWA 3aNPOrpaMMMPOBaHHbBIX AODOXKEK.

o U [

Anst oTmenbl nporpammil apaxast haxmue Il

BMICTY, WO BIATBOPIOETHCA.

nQOFEaM!BaHHﬂ AOPIXOK

LLL06 3ynuHMTU BIATBODEHHS, Y pexiimi komnakT-ancka HatuckiTs Il

L1106 YBIMKHYTM DEXMM NporpamysaHHs, HaTucHITe PROG.

Harvicrito [ 44/ PP 1106 BrEpaTi Homep AopikkiA, i HaTvicHiTs PROG AN NIATBEDAMKEHHS.

LLlo6 BiaTBOPUTYM 3anporpamosani Aopikkm, HatvchiTs P 1

1
2
3
4 11106 3anporpaMyBaT iHLi AOPXKKM, MOBTOPITb KPOK 3.
5
6

LLlo6 ckacysaTu nporpamy, HatvickiTs Il ABIY.

m/A Kaset kapisint agmak igin << >

dilsmesine basin Calinan pargada arama yapar.

iceride bir kaset oldugunda kaset kapagini kapatirken diigmelerin basili olmadigindan emin olun.

@
h

Ayrintili kullanim talimatlari icin su adresi ziyaret edin: www.philips.com/support.

[aysa

< 3anycK BOCNpPOM3BEAEHWS.

/A HaxmuTe , uTobbl

OTKPbITb KaCCETHYIO AEKY.

[Mowck B npeaenax
<> peaenax
BOCMPOW3BOAMMOW AOPOMKKU.

I_IpemAe YEM BCTABUTb KaCCETY B KACCETHYIO AEKY M 3aKpbITb €€, y6eAMTer, UYTO HU

OAHAa KHOMKAa HE Ha)XaTa.

Nominal Cikis Giict 2W RMS

Frekans Tepkisi 125 -16.000 Hz, -3 dB
Sinyal Gurthtt Orani >55 dBA

Toplam Harmonik Bozukluk < %1

Audio-in Girisi 650 mV RMS

Ayarlama Araligi

FM: 87,5 - 108 MHz

Gli¢ kaynagr - AC Guct

220 - 240V, 50/60 Hz

- Pil =9V,6x1,5V R14/UM2
Caligir Durumdaki Giic Tuketimi 10W
Beklemede Gui¢ Tiketimi <05W
Boyutlar - Ana Unite (G xY x D) 300 x 134 x 240 mm
Agirlik - Ana Unite 1,5 ke

P "
& Boaee noapobHblie cBeaeHUA cM. No aapecy www.philips.com/support.

HoMyHaAbHas BbIXOAHasA MOLLHOCTb

2 BT (cpeaHeksaapaTuyHas)

YacTOTHBIN OTKAMK

125—16 000 Iy, -3 AB

OTHolueHvie curHan/Wwym

> 55 ABA

KosddUUMEHT HEAMHENMHBIX UCKaXKEHMI

<1%

BxoAHOM ayanopasbem

650 MBT (cpeaHexsaap.)

YacToTHbIN AManasoH

FM: 87,5 — 108 My,

ﬂapame‘rpb\ nuTanms - OT ceTn NepemMeHHOro ToKa

220—240 B, 50/60 'y

- O 6arapen =98 6x1,5BRI4/UM2
SHepronoTpebAeHre BO BpeMs paboThl 10 Bt
DHEPronoTpebAeHNUE B PEXMME OXKUAHMS <05Bt
Pasmepbl — ocHosHoe ycTponctso (LU x B x N 300 x 134 x 240 mm
Bec — ocHoBHOE ycTporicTeo 1,5 kr

May3a < 3anyck BIATBOPEHHS.

. HaTuckaiTe, Wwob BiaAKpUTH [MowyK B Mexax BMICTY,
m/A >, WOO BIAKD << >> Y Y
BEPUATA BIAAIAEHHS AASI KACeT. O BIATBOPIOETbCH.

Koaw Bu 3akpuBacTe ABepLATa BIAAIAGHHSA AAA KaCeT i3 KaceTolo BCePeAMHI, CAIAKYITE,

OHimal NariaanaHbacTaH BypbiH, 6apAblK KOCbIMLLA KayinCi3AIK aknapaTbiH OKbIHbI3.
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* Kypbiarbitbl kocy yuin CD/FM/AUDIO IN pexumitae () Tyiimecin 6achiHpiz.

* FM Hemece TAPE pexkumiHae TypraHAa AMCMAEN MaHeAHAE ellkaHAal xabapaama
KepceTiAMeA).

* CD pexxumiHae 15 MuHyT eluHapce ofHaTbIAMAca, KYPbIAFbl aBTOMATTbl TYPAE KyTy
DEXMMIHE aybICAADI.

KypbiAFbl KemeriMeH OMHaTY yLiH CIATIAL 6aTapesHbl (R14) Hemece AT aaanTepiH
naraaAaHyra 60AaAbL.

O]

REPEAT Honabl Hemece BapAblK KOAAADAbI KarTaan onHaTy.
[0) KypbIAFbIHBI KOCy/eLwipy.
| | OriHaTyAbl TOKTaTy Hemece barAapAaMaHbl OLWipy.

i OliHaTyAb! KIAIPTY HeMece bacTay.

SHUFFLE  XKoaaapAbl KE3AENCOK pETNeH ONHATY.
PROG YKoAaapAbIH OMHATLIAY PETIH barAapAamManay.
€€/ PP AAABIHFBI/KEMIHT KOAFA OTIHI3 HEMECE OMHATY iLLIHEH I3AEHI3.

Koaaapabl GaFaapAamanay

1_CD pexunitae otiratyas TokTaty ywir Il rvitmecin 6acbirpis.

2 bBaraapaamanayabl beaceHaipy yiiH PROG TyrimeciH 6acbiHbi3.

3 Xonabl Taraay yuin ] PP Tyiivecin kaliTaran GackiHbi3 A, pacTay yiwiH PROG

TYMMeCiH 6acbiHbI3.

4 bBacka »xonsapAbl 6aFaapAamanay yiH 3-KaaaMAbl KalTaAaHbi3.

5 BaraapaaManaHraH »o,
6 Baraapramaninl 6oaasipmay yivin Bl Tyiivecin exi peT 6achiHbi3.

apabl onnaty ywir P Tyiimecin GacbiHbia.

1] VaKpiTwa ToKTaTy L | OriHaTyapl 6acTaHpi3.
H/A <4 ph OlHaTy iWiHeH i3AeHI3.
lwiAe Tacna 6ap Tacna eciriH »kanKaHAa, 6apAbiK TYMMEASDAIH LiblFapblAFaHbiH TeKCEPIHI3.

Tacna ecirid awy yuwid 6acy.

1106 YKOAHA KHOMKa He byAa HaTUCHeHa. & ToAbIK MariaaAaHy HyCKayAapbiH aAy yuiH www.philips.com/support caitTeiHa KipiHi3.
@& AeTanbHi IHCTPYKLIT 3 BUKOPUCTaHHA WykaiTe Ha Be6-carTi www.philips.com/support.
HOMMHaAAB! WHIFLIC KyaTbl 2 Bt RMS
HoMmiHaAbHa BUXiAH NOTYXKHICTb 2 BT RMS HuiAiK »cayabbl 125 - 16000 Iy, -3 Ab
YacToTa BianoBiAi 125-16000 Iy, -3 A CirHaa-Luy apakaTbiHach! >55 ABA
(ﬂ:mBB‘ HOUJeHH.? curtar-ym” >15§/ b (A) HKaanbl rapMoHmKabIK bypmanaHyAap <1%
OBHE rapMOHiliHE BUKDMBACHHA <1% AYANO Kibic Ko 650 vB RMS
Ayaiosxi 650 B RIS S

AjanasoH HaAalTyBaHHS FM: 87,5-108 My,

220-240 B, 50/60 'y
===9B,6x1,5BR14/UM2

BAok skvBAEHHSA — Mepexa 3MiHHOro CTpyMy
— batapes

PeTTey aykbiMbl

FM: 87,5 - 108 My

Kyat kesi - AT KyaTbl

220 - 240 B, 50/60 Ty

- Batapes =9B,6x15BR14/UM2

CrouBaHHA eAeKTPOeHeprii Nia Yac ekcnAyaTaui 10 BT ZKYMbIC yuwiH KyaT TyTbiHybl 108t

CroXKvBaHHA EAEKTPOEHEDTT B PEXXMUMI OYiKyBaHHS <05Br KyTy pexknmiHae KyaT TyTbiHyb! <O05Br

Poamipyn — roaosHmin 6A0k (LU x B x ) 300 x 134 x 240 mm Onwemaep - Herizri kypbiarbl (E x B x K) 300 x 134 x 240 mm
Bara — ronoBHmit 6A0K 1.5 kr CaAmaFbl - Heri3ri KypbIAFbI 1,5 kr
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